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DE FOKKE 
door Jos. Dhondt. 


AAR hij dien naam haalde? Sedert 

dat hij eens zo’n groot misbaar 

had gemaakte om een gescheurd 
fokzeiltje. 

Dat hij goed luisterde onder de cate- 
chismusles bewijst zijn avontuur, toen 
hij « absolutie » ging halen om de band 
van een fiets te plekken... Steekt dat 
dan jandorie zo nauw, meende de Fokke. 

Ondertussen schiet de Fokke op tot 
een forsen, pezigen knaap, waar later 
een stevige zeerob uitgroeien kon: want 
hij houdt van het water en-van de zee: 
overigens vader is schipper, komt op 
zekeren dag niet meer terug, wat niet, 
belet dat ook onze Fokke op zekeren dag 
de trek voelt naar de geheimzinnige zee. 

Voordat het echter zo ver komt, be- 
leeft hij nog heel wat avontuurtjes : 
met de Keirse, den onderwijzer, de Swie- 
bel, zijn kameraad, met boeren en vis- 
sers; in een concertzaal, op de zangles, 
na het horen van den Guldensporenslag. 

En op een zaterdagnamiddag de voet- 
balmatch уйп de Westhoek tegen den 
Molenhoek... met zijn gevolgen: de grote 
veldslag in de duinen. 

En zo waren dan de laatste vrije da- 
gen gevloden… Hij zou visser worden- 
dat verlangen zat in hem, en hij zou 
de drang van zijn bloed volgen. 

Rakkersavonturen dus, olijk verteld, 
maar. overdreven. Nu zolang ge u niet 
gaat inbeelden dat die ene Fokke al 
die avonturen alleen heeft beleefd, en 





е везгвьва 
5, 
leen pezitten: 


ve je ee en zelf, 


Zichzelf, 


niet 
t misschien ichzel! 
ve Tijk te ztn Пы сен 
tekent "== wenreer је т begrijpen » 
а o je het 
moes 


m їз pere 


Sr ду ie een Pi piet osgaent 


eer je 4 
an sanni moeili 


“Әекекепе, 
n nertelijkste Ё 


олке npor mijn BC 
En segere flinke 


iet 
moet ík п 

ntwoorden eerlijk- 

te DE het de SST: 


vir tegeno' 


ijpen, 
oca зевгі рево 
zult 


e 





E 
veel betel 
t uitleggen- 


jes de eerlijkheid, 


in- 
zijn, West er 
Est, een leugen St 


dadelijk: 


n of водег Waert 
3 г kun’ 
jk meester кш 


ifs in 28. 





men 2e 
шва 
el watr, Tast je w 


roeten, 








dat onze Vlaamse jongens zo ruw’ пзе» 
ten zijn еп soms zo dubbelzinnig, kan 
ik u gerust dit boek aanbevelen. 
(Uitgeverij Lannoo, Tielt, 58 frs.) 
Ç PELIKAAN. 
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HOE ELS IN WONDERLAND KWAM 
door Emmy Vosma. 


LSJE is de oudste van vijf kinde- 
ren. Ze heeft zo’n fijnen vader еп 
een doorgoede moeder; en in de 
klas heet haar beste vriendinnetje Tin- 
neke. Bij Elsje en bij Tinneke heerst 
armoede en Zware zorg, die ze geluk- 
kig wat kunnen vergeten bij hun mees- 
ter. Tot er op zekere dag zo iets naars 





en akeligs voorvalt in de klas : het geld 
dat ze samen spaarden voor het school- 
reisje was verdwenen. 

Die diefstal brengt nog zoveel narig- 
heden met zich mee voor de twee vrien- 
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Wanneer je mijn albums reeds 
gelezen hebt, en aan onze grote Paaswedstrijd mee- 
gedaan, dan zul je wel weten, dat ik een verwoed 
fotoliefhebber ben. Mooie boeken, foto's en reizen, 


dat is mijn lang leven. Met mijn beste groeten en 
nogmaals dank. 


JOZEF THONISSEN, Amsterdam. — Ik heb je de 
drie nummers laten opzenden. Nu zal je er kunnen 


aan beginnen, Laat mij eens weten of je een goed 
resultaat bekomen hebt. Met mijn hartelijkste groeten. 





PIET HEIN, Vlissingen, — Je zou wat over de geu- 
zen willen lezen in ons blad ? Ik heb er vroeger reeds 
aan gedacht, om eens een verhaal uit de geuzenstrijd 
іп < KUIFJE > te publiceren, en een of andere grote 
geuzentiguur te behandelen. Je vraag komt me зап 
mijn vroeger voornemen herinneren en zal er zeker 
wel voor iets tussen zijn, wanneer је binnen enkele 
weken daar wat zult over lezen. 2 
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dinnetjes. Nu, meemt zelf dat mooie 
boek таат eens ter hand, als ge wilt 
weten hoe heel dat zaakje afloopt. Dan 
zult ge ook wetem waar dat mooie 
Wonderland’ Her. en hoe теп daar komt: 
want miet alle mensen kunnen dat zo 
maar vinden.. 

Ik wens u veel genoegen met dít 
boek.. En zorgt ervoor dat ook gij eens 
dat mooie Wonderland vindt. 

(Uitgeverij Van Goor єп Zonen, 'з Сга- 
venhage, 49.50 frs.) 

* 

PAULUS DE ONTEMBARE 

AAR de meeste heiligen aan de 

jongens te braaf schijnen, is dit 

zeker niet het: geval met Sint Pau- 
lus.. Dat was een kerel vol vlam еп 
vuur; iemand, die vam vechten hield, еп 
zich met lijf em ziel аап een zaak kon 
geven.. 

En hij ħeeft nogal wat. meegemaakt, 
die Paulus! Gevangenissen, stormen, 
schipbreuken, gevechten, ontvluchtin- 
кеп; heerlijke triomfen en geweldige 
ranselingen, en tenslotte werd hij op 
bevel van деп wreden keizer Nero ont- 
hoofd. 

Het heerlijk- en boeiend leven van 
dezen ontembare Kristi-soldaat werd 
door André de JAEGHERE in levendige 
kleuren: getekend, en in ееп gekarton- 
neerd album van groot formaat, op 
mooi papier uitgegeven door de uitge- 
verij P. VINK van Antwerpen (Prijs 
60 Frs.) 

Johan de BRABANDER. 


14 AUGUSTUS 1947 


BUITENGEWONE WERELDREIS 
VAN CORENTIN FELDO 


(Tekst en tekeningen van PAUL CUVELIER) 


Bij dageraad werden we aangevallen. De Ik wilde het kamp zo snel mogelijk b 
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Kim,kon ontsnappen , maar 
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DE STAFKAART 


OU dat je klaar bent om op trek- 
N tocht te gaan, moet je ook nog 
kunnen је weg vinden! 

Het nuttigste onderdeel hiervoor is 
een stafkaart op 40.000". Die zijn werke- 
lijk ideaal : ieder detail staat er ор, en 
ze zijn groot genoeg om er een heel eind 
weg op te volgen. 

De beste kaarten zijn zeker dezen, 
die ор een stuk stof geplakt zijn : vol- 
gende week leren we dit zelf doen. 
Indien je een stafkaart lang wil ge- 
bruiken, is heteen noodzakelijke voorzorg, 
gezien het papier in de plooien vlug 
verslijt. 

Wanneer je nu b.v. een kaart enkel 
voor één trektocht gebruikt, kan je best 
de moeite sparen van ze op te plakken, 
maak in ieder geval een goede folder. 

Goede afmetingen voor beide karton- 
nen plaatjes zijn 18 x 12 1/2. 

Zo kan je dan de kaarten in je zak 
schuiven zonder risico te lopen ze te 
beschadigen. 


Een goede gummi-ring kan nog voor- 
zien worden om het geheel bij mekaar 
te houden, maar vergeet niet deze dan 
stevig vast te maken. 

Zo heb je weer een goed instrument 
neer om fijne trektochten te maken. 


WOUDLOPER. 





K heb jullie verteld, beste vrienden, 

dat de Galilei- en de iconometrische 

zoekers, die de opnemer verplichten 
het apparaat op de hoogte van het oog 
te houden, een voordeel kennen: na- 
melijk foto's te geven met de normale 
gezichtshoek. Maar deze zoekers kunnen 
jullie soms verplichten echte acrobaten, 
apen of kruipdieren te zijn. Het gaat 
hier bijzonder om onderwerpen die ta- 
melijk diep geplaatst zijn en die door 
het oog beter kunnen beoordeeld wor- 





—'T ZIJN APEN... KIJK '... 
EEN HELE BENDE АРЕН! 
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den, wanneer het tot op hun hoogte 
daalt; daarvan zullen jullie over enkele 
dagen veel voorbeelden te zien krijgen 
te Virelles. 

En ik ben overtuigd, dat jullie, 
overmorgen talrijk te Virelles zullen 
aanwezig zijn, om aan de wedstrijden 
deel te nemen of ware het dan ook 
maar om drie aangename dagen door 
te brengen met de vrienden van Kuifje. 
En ik ben overtuigd, dat jullie, mijn 
fotografie-leerlingen er zullen trachten 
enkele mooie dokumentaire en artis- 
tieke beelden te maken. 

Jullie kunnen natuurlijk een alge- 
meen zicht nemen, van op een tame- 
lijke grote afstand, terwijl jullie het 
fototoestel goed horizontaal houden. Uit- 
slag: een algemene atmosfeer van een 
wedstrijd; jullie kunnen daarbij bijzon- 
der de nadruk leggen op het aantal boten 
die op het water glijden, of op het 
aantal mededingers, of op de menigte 
toeschouwers. Daarbij moeten jullie 


vooral het relief van het beeld ver- 
zorgen, door b.v. op bet voorplan een 
persoon op den rand van de foto te 
plaatsen, die in de richting schouwt 
waar iets interessant te zien is. Dit zal 
het oog leiden van den persoon die de 
foto bekijkt naar het onderwerp, dat 
jullie hebben willen vastleggen. 

Jullie zien een aantal liefhebbers 
druk in de weer rondom hun kleine 
boten die op den grond geplaatst zijn 
en aan dewelke zij de laatste hand 
leggen. Jullie kunnen dit beeld even- 
eens vastleggen en dit van op een 
hoogte, terwijl jullie het fototoestel een 
weinig naar beneden hellen. Uitslag : dit 
duikend zicht zal de kleinheid van de 
scheepjes doen uitkomen en een klaar 
beeld weergeven van de verkleinde mo- 
dellen. 

Hebben jullie er zin in een foto te 
maken van een overwinnaar ? Neemt 
hem dan ten voeten uit, het toestel 
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gericht om een foto in de hoogte te 
maken. De persoon moet op den rand 
hij zijn schipje een weinig terzijde 
van de foto geplaatst worden, terwijl 
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(Wordt voortgezet 


houdt opdat het zijn gezicht niet zou 
dekken. Het schipje moet in het mid- 
den van den zoeker geplaatst zijn. Wan- 
neer jullie het ontwikkelde beeld dan 
in handen krijgen, snijdt dan een bandje 
aan de andere zijde, van de foto af, 
om een lang formaat, in de hoogte, te 
bekomen. Uitslag: idee van < repor- 
tage >. 

Misschien wordt jullie aandacht ge- 
trokken door een of ander buitengewoon 
goed gelukt scheepje; het is vooral mooi 
op het water en jullie zouden zijn 
silhouet zo willen bewaren. 

Daartoe moeten jullie zich plat op 
den buik leggen opdat het fototoestel 
bijna op de hoogte van den water- 
spiegel zou geplaatstzijn, in de nabij- 
heid van de plaats waar het scheepje 
voorbijkomt. In den zoeker moeten 
jullie de horizont op halve hoogte zien 
en daarboven den hemel. De moment- 
opname moet nu vastgelegd worden 
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ЧОЕ LOUIS 


OOR een paar weken daagde een 
V Braziliaan Joe Louis uit om tegen 

hem te boksen, hij zelf zou Jiu-Jitsu 

toepassen en zo zou men eindelijk 
soné uitmaken welke vechtmethode de 
este is. 


Die Braziliaan is zo zeker van zichzelf 
dat hij de beste bokser die de wereld 
mogelijk ooit gekend heeft, durfde uit- 
dagen. 

Want Joe Louis is werkelijk een feno- 
menale figuur 

Het was op 22 Juni 1937 dat hij te Chi- 
cago de wereldtitel veroverde, door James 
J. Braddock in den 8° round knock-out te 
slagen. 

Het is dus reeds 10 jaar lang dat hij 
de ongeslagen koning van den ring is 
een prestatie die slechts werd geëvenaard 
door John Sullivan, de sterke knaap, uit 
Boston, die wereldkampioen was van 7 Fe- 
bruari 1882 tot 7 September 1892. 

Zijn werkelijke naam is Jozef Louis Bar- 
row. Hij werd geboren te La Fayette (Ala- 
bama), op 13 Mei 1914. (Daarmee, zijn 
diegenen, voldaan, die een zwak hebben 
voor Lé See en dergelijke pape- 
rasserijen !) 

Nu, Joe weet dat zijn tijd van gaan 
gekomen is, ondanks dat hij hoopte de 
voorspelling van Jack Dempsey te vervul- 
len, die zegde: « Joe Louis zal in 1950 de 
tng verlaten zonder zijn wereldtitel te 
verloren hebben. » Maar de tijd is onver- 
biddelijk, en je mag nu uithalen wat je 
wilt, een ouwe vent wordt je toch met 
rheumatiek, slechte oren, bibberende han- 
den en tutti quanti 

Daarom wil hij, ondanks dat hij reeds 
schandalig rijk is, nog een grote slag 
slaan; hij moet een bokser vinden die een 
recette van vijftig millioen kan waarbor 
gen. Kieskeurig is die zwarte kluiver per- 
cies niet, hé? 

Maar die « arme neger » is verwend; be 
denk eens, om in 1938 Schmeling К.О. te 
slaan na ееп paar minuten, kreeg hij he! 
peulenschilletje van vier millioen; de ver- 
liezer Schmeling had het ook zo slecht 
niet want hij kreeg ook één millioen. Daar 
voor wil ik mij ook eens laten knock-out 
slaan, 

Met al dat, is Joe Louis werkelijk de 
grootste kampioen die de bokssport ooi! 
heeft gekend; drie en twintig maal sloeg 
hij reeds suksesvol den aanval op zijn 
wereldtitel af MIEL 








wanneer de boot schuin naar jullie toe- 
komt en ongeveer het midden van het 
kader heeft bereikt. Men moet elk her- 
kenningsteken, dat op kleine afstand 
van het hoofdontwerp gelegen is, ver- 
mijden, de boot, zijn weerspiegeling op 
't water, de hemel tegen dewelke uit- 
komt, dat alles їз genoeg om de boot 
zijn volle waarde te geven. Uitslag : 
indrukwekkende allure van een groot 
schip, en van snelheid. 

Deze voorbeelden kunnen jullie slechts 
goede ideeën geven, die jullie in tal 
van andere gevallen buiten de wedstrij- 
den te Virelles nog zullen kunnen ge- 
bruiken. 

Het wellukken hangt af van jullie 
smaak en van de omstandigheden. 


E оппа Шет 
— lee 





INDELIJK kwam ik op ееп 
Е plek waar de rivier een 9го- 
tere bocht volgde; ik was dus 
bij de monding, waar de rivier bre- 
der werd; onnodig dus verder te 
gaan, zoniet werd de afstand te 
groot. Overigens men hees de zei- 
len. Ik liep gevaar het niet meer te 
kunnen bereiken. ` 
Het was tijd om in het water te 
duiken; ik deed mijn schoenen uit, 
een deel van mijn kleren en 
sprong... 


HOOFDSTUK XXXVII 


Het schip was nog niet tegenover 
mij; volgens zijn vaart moesten we 
mekaar ontmoeten in het midden 
van de rivier. 

Ben had me op het hart gedrukt 
naar het voorste van het schip te 
zwemmen; daar wachtte hij me op 
met een touw, terwijl wat meer naar 
achter een van zijn vrienden zou 
gereedstaan met een reddingsboei, 
in geval ik zijn touw niet had kun- 
nen grijpen. 










GE jense Will 
fl zich geengageer: scheepsjongen 
Bander » Weldra moet hij 
, Мі ор ееп slavenschip 
vaart. Het schip legt aan ter hoogte van 
Guinea, om er zijn lading in te зс 
i matroos Ben 
nheid gebruik 
л. Ze 
beleven er allerlei spannende jas ntu- 
ren, met een gier, een leeuw, en ten slotte 


cen bende gevaarlijke apen... 


Will en zijn vriend, de 
Brace, maken van de 


om even aan land op jacht te 





Ik had dus de zekerheid door een 
van de twee te worden opgepikt; 
toch verkoos ik er vooraan op te 
geraken, om de kapitein of zijn 
kwartiermeester niet tegen het lijf 
te lopen, kwam dan Dingo me op- 
eisen dan kon ik zolang verborgen 
blijven op het voordek, zodat de 
kapitein zou bevestigen, dat ik me 
niet aan boord bevond. 

Buiten Ben, was ik de beste 
zwemmer van heel de bemanning- 
Met mijn vader had ik deze sport 
veel beoefend; die tweehonderd me- 
ter tussen de oever en het schip 
waren dus maar een kleinigheid. 

Ja, daar hoefde ik me niet om te 
bekreunen. Er was echter een an- 
der gevaar dat ik totaal over het 
hoofd had gezien in mijn gejaagd- 
heid; toen ik in de rivier dook 
schoot me plots het beeld van onze 
arme Dutchy voor de geest. De 
krokodillen ! 

Ik huiverde; mijn bloed stond stil 
mis- 
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schien zwom er hier eentje rond... 
Had ik daar niet een donker 
voorwerp op het water zien drijven; 
ik meende dat het een stuk hout 
was... Maar had dit voorwerp niet 
bewogen? Door de stroming dacht 
ik eerst... maar, neen... het roerde 
als iets levends… God!... dat is 
een krokodil. 


Hoe had ik daar niet vroeger op 
gedacht... een stuk drijfhout zou 
het ter plaatse gebleven zijn. In- 
stinctmatig keek ik om. Het maan- 
licht verlichte het water. Hemelse 
deugd... een reusachtige krokodil... 
zijn brede muil stak boven het wa- 
ter uit; door mijn duikeling had ik 
hem gewekt, en nu zocht hij naar 
de oorzaak van zijn ontwaken. Hij 
hoefde niet lang te zóeken; nauwe- 
lijks had ik mijn zwemmen voortge- 
zet, of hij verliet met een forse slag 
van de staart de oever, en snelde 
naar me toe... 

Wanhopig spande ік al mijn 
krachten in; niettegenstaande mijn 
schrik kwam ik vooruit « De Pan- 
doer », naderde, nog enige tiental- 
len meter; de krokodil was nog ver- 
der van mij verwijderd dan ik van 
de « Pandoer »; maar die monstres 
zwemmen vlugger, veel vlugger 
dan een mens; ik wist het... hij zou 
me zeker inhalen, en dan... 

Ik slaakte een kreet van afschuw. 

Stemmen beantwoordden іе 
kreet; ik ontwaarde schimmen die 
lanes de schoormuur liepen, dan 
langs de voorsteven; ik 
hoorde de machtige stem 
van Ben die me aanmoe- 
digde, en de richting 
aangaf. 

Ik was nu onder de 
boegspriet, maar geen 
touw te zien... Hemel, 
wat moest er van me 
worden ? 

Opnieuw hief ik het 
hoofd op om te zien 
waar mijn vijand was... 
Daar op nog geen vier 
meter; zijn lange onre- 
gelmatige tanden blon- 
Кеп... Een minuut, en ik 


ze ons niet onderscheidden tegen de 
bomen ginds aan den oever; er ver- 
liepen in alle geval heel wat mi- 
nuten voor we enige beweging za- 
gen aan boord van den kruiser. 

Plots schoten ze wakker : trom- 
mels roffelden, zeilen werden uitge- 
spannen, wat snel gebeurde, gezien 
het groot aantal manschappen op 
zulke schepen, еп hun behendig- 
heid. 

De slavenhaler was wel in het 
voordeel, door zijn onverwacht ver- 
schijnen; wat daarom nog niet be- 


voelde die scherpe tanden in mijn 
lijf... 

Juist toen ik me verloren waan- 
de, greep een forse hand me bij de 
gordel en tilde me omhoog; de kro- 
kodil wipte boven het water uit... 
en viel zwaar terug. Enige ogen- 
blikken nog sloeg hij met de staart 
op het water; dan, na om het schip 
te zijn gezwommen, verdween hij. 

Ik wist met moeite hoe ik gered 
werd; zo radeloos had de schrik 
me gemaakt, dat ik de toedracht der 
zaak slechts inzag, toen ik op het 
dek naast Ben stond. e 

Nog eens was Ben mijn redder nn Бы 
geweest. Hij liep tot heel op het uit- , 7 5% 
einde уап de boegspriet, en liet 227.. 
zich neer tot bij het water ее 
met een mastworp; zo ving 
hij me op, precies toen 
de krokodil toesprong. 

Was me dat bof 
fen! Mijn besluit 
stond ‘vast: vrij- 
willig zagen ze 
me nooit meer іп / 
een Afrikaanse / 
rivier... 
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De kapitein 
moest nu onder- 
hand weten, dat 
ik terug aan boord 
was; de leden van 
de bemanning had- 
den zo'n hels kabaal 
gemaakt, toen ze de 
krokodil ontdekt hadden 
Ше me achternazette. ІК 
nam mijn gewone plaats 
weer in, zonder dat iets er op 
scheen. te wijzen, dat men me terug 
naar Dingo zou zenden. De kapi- 
tein inderdaad, zoals Ben het voor- 
zien had, was niet weinig gelukkig 
in het vooruitzicht Dingo Bingo 
eens bij de neus te kunnen nemen. 
Eens het voordelig koopje gesloten 
interesseerde hem het overige niet. 

De prauwen van zijne Majesteit 
konden ons nog inlopen;veisten ze 
me dan terug ор, dan moest de ka- 
pitein me wel overleveren. Volle- 
dig gerust was ik dan ook maar, 
toen we de mondig voorbij voeren 
en in volle zee staken. God weet 
hoe Dingo me mijn ontsnapping 
had betaald gezet ? 

Nu we opnieuw over den Oceaan 
zwalpten, verdween de laatste on- 
rust; dank zij een nieuw incident. 

Pas waren we voorbij de mon- 
ding of de «Pandoer » toonde zich 
over haar volle lengte aan de krui- 
ser, daar de maan haar volle licht 
over alles uitgoot. Eerst schenen 
ze niets te merken; was het nu dat 


Drie mannen waren de rivier 
opgevaren... 


tekende, dat we er goed voor ston- 
den. Sinds een paar uur was de 
wind gekeerd en blies nu evenwij- 
dig met de kust. Onze kapitein had 
het wel gemerkt; een minder erva- 
ren man kon het zien. Ware de 
wind uit het Oosten blijven waaien, 
“dan konden we zeker ontkomen. Ми 
echter keerde het lot zich tegen 
ons; we konden niet onder den 
wind komen liggen zonder in het 
bereik te komen van den kruiser; 
anderzijds lag er tussen de kust en 
de plaats waar de kruiser voor an- 
ker lag een brede zandplaat : hoog- 
stens een ruimte van 800 meter 
bleef er vrij tussen de oorlogsbodem 
en het uiteinde van die zandbank; 
de kruiser, die onder de wind lag 
kon ons gemakkelijk den pas afsnij- 
den. 


у А5 


Ik stond naast den schipper еп 
den kwartiermeester; voor die ha- 
chelitke tweesprong uitten ze hun 
woede met verschrikkelijke ver- 
wensingen tegen hun vijand. Met 
levendige belangstelling aanhoorde 
ik die blijken van hun schrik: 
evenals zij keek ik gespannen toe. 
doch met heel andere gevoelens: 
zelfs op gevaar af te worden weg- 
gevaagd door een losbranding van 
de Engelse kanonnen, bad ik voor 
de nederlaag van de slavenhaler. 

Hoewel ik nog niet lang terug 
aan boord was, had me de hier aan- 
gebrachte verandering reeds getrof- 
fen; de negers die versmachtten in 


> > het dussendek huilden en smeek- 


> ten, sommige dreigden; zo'n 
leven zou ik weken lang, 
maanden misschien moe- 
- `x ten bijwonen... wer- 
den we maar gevan- 

gen! 


\ HOOFDSTUK 
UX 


Hoe meer de 
officieren vande 
«Pandoer » on- 
gerust werden. 
des te meer steeg 
mijn hoop. De 
kruiser begon de 
golven te door- 


klieven; zo vlug 
moesten de maneu- . 
vers geweest zijn, 


dat ze zich zeker de 
tijd niet hadden ge- 
und het anker te lichten 
en de kabel hadden moe- 
ten doorhakken. 
De kwartiermeester gaf de 
kapitein blijkbaar een of andere 
wanhopige poging in. 

— Onmogelijk langs voor door 
te komen, zei hij; we kunnen het 
zelfs niet beproeven. Verduiveld... 
het is onze enige kans; het is hoog- 
tij, en welk gevaar lopen we erbij ? 

— Laten we het wagen, weder- 
voer de schipper. Doen we het niet, 
dan zijn we er toch aan; en... nog 
liever te pletter lopen op de rotsen 
dan in hun handen te vallen. 

Het commando werd doorgege- 
ven. Ik had niet begrepen wat hij 
aan de kapitein zei; maar ik nam 
onmiddellijk de koersverandering 
waar. We stevenden nu recht op de 
Engelsman af; net of we hem wil- 
den vervoegen of ons in de grond 
wilden laten boren door zijn kanon- 
nen; zelfs de matrozen stonden er- 
over versteld. 


(Wordt vervolgd.) 


(Tekeningen van P. Cuvelier). 


NIEUWE AVONTUREN VAN KUIFJE EN BOBBIE 


DE ZONNETEMPEL 







KST EN TEKENINGEN VAN HERG 


| | Hij ligt ек! Als hj.. || Daar-komt de laatste aan !| 


Neen! Niets gebroken! De anderen zijn reeds voor} 


A || Hij staat weer recht. bij.. Au niet geaarzeld! | 
; Ze hebben hem ! ç ; 


ы 






.. ... F en T x 5 — а Р - — 
Jij ons zeggen, jij vriend bij |, 5 Jij weten! Jij ons zeggen, Wel. wel … Als jullie het dan toch || || Handen om 
jij zijn !. Waar Kuifje? anders jij dood! willen weten. = kijkt! Daar is hii Ilik Vlug з 
¿z Ik herhaal jullie, т - 
dat ik het niet weet! 
En daarmee basta! 


rugzie, manneke! | AN, KE, AN . Fight! Alles | 
~ ау Д š | .K.! Vooruit ! 


а бхр. f ` Be HEGE- Ë 
(Alle rechten voorbehouden.) Н (Wordt voortgezet, 






R was eens een jongen en hij 
heette Piet. De boerderij van zijn 
vader lag midden in de onmete- 
lijke groene weiden, die in alle 
richtingen doorkruist waren met 
sloten, lange brede sloten, boor- 

deyol helder water. 


Piet is gelukkig omdat dit jaar weer 
eens een ooievaarspaar in het oude nest 
is komen wonen, dat op de nok van het 
dak op een wagenrad rust. Wat vond hij 
het prettig die bedrijvige vogels na te 
gaan. 

Nu hebben ze jongen en- voortdurend 
brengen ze voedsel aan. Soms ziet Piet 
een muis bengelen, die door den ooievaar 
bij de punt van haar staartje wordt ge- 
dragen. Dan weer is het een kikker of 
een hazelworm, of was het een palingske? 
Piet is beste vriendjes met de ooievaar: 
en iedere dag, wanneer hij van schoo. 
komt heeft hij iets voor ze bij. Regen- 
wormen, slakken, soms ook een paar 
visjes, die hij van een makker kreeg. De 
vogels kennen hem zo goed, dat ze blij 
klepperen met den snavel zo gauw ze 
hem zien aankomen. Dan vliegen ze van 
het dak en komen de buit halen. 


Maar in de klas van Piet zit een an- 
dere jongen, Joh, en die heeft ook een 
ooievaarsnest op het dak van zijn huis. 
Die denkt er echter niet aan om ze vrien- 
delijk te voeren. Integendeel, hij plaagt 
ze, en wanneer hij thuiskomt, blijven 
zijn ooievaars veilig ver weg. 

Toen Joh nu eens bij Piet kwam spe- 
len, zag hij hoe tam die vogels waren en 
uit boosaardigheid smeet hij er zijn 
klomp naartoe. 

Maar de woedende ooievaar draaide 
zich om, pikte hem duchtig in zijn been 
en sloeg. met de geweldige vleugels. Joh 
riep zijn hond die toesprong maar jan- 
kend wegliep want zijn oog werd bijna 
uitgepikt. 

Sinds dien dag was de oorlog verklaard 
tussen Joh en de ooievaars, en die zou 
zo gemakkelijk niet uitgewoed zijn. Maar 
het gebeurde іп Ч geniep, want zo was 
nu eenmaal Joh's karakter. Hij liep zo 
gauw mogelijk naar huis, want zijn ge- 
wond been deed hem zeer, maar hij ver- 
telde er nooit iets van aan Piet. 

_ Een tijdje nadien kwam hij weer eens 
spelen bij Piet en bracht een doos mede: 
« Voor je ooievaars » zei hij. Hij had lang 
en ver gezocht, tot hij een addertje ge- 
vonden had, stak daarbij een paar onge- 
vaarlijke ringslangetjes en hoopte dat de 
ooievaar het verschil niet zou zien en 
verongelukken zou door een dodelijken 








beet. Piet nam de doos, riep < Нё! Vi- 
vertje ! » en schudde ze leeg. De grote 
vogel streek neer en pikte in der haast 
een der ringslangetjes op. Toen de twee- 
de, maar die kronkelde zich zo rond zijn 
lange snavel dat hij ze behendig weg- 
slingerde maar helaas per vergissing de 
adder terug oppikte die hem vliegensvlug 
in den kop beet. Een ogenblik bleef de 
ooievaar als beteuterd staan. Dan vloog 
hij dadelijk naar zijn nest, keek naar de 
hapjes niet meer om, en kwam er dien 
dag niet meer uit. 

Piet was er het hart van in, еп ver- 
wachtte dat een van zijn lieve vogels 
75 anderdaags zou dood liggen. Maar dat 
gebeurde niet. Na een paar dagen was 
hij weer opgeknapt en even bedrijvig als 
voorheen. 

Joh echter was teleurgesteld en begon 
de dieren te haten. 

Dikwijls, ging hij ze beloeren, want 
hij wist waar ze hun voedsel meestal 
haalden en smeet er dan met stokken. 
en stenen naar. Er was geen vergissing 
mogelijk want « die kwaaie van Piet » 
had een zwart puntje aan een der lange 
staartpennen, en de andere deed altijd 
een paar gekke danspasjes, wanneer hij 
neerkwam op den grond. Maar al het ge- 
plaag kon de ooievaars ten slotte maar 
weinig hinderen in hun dagelijkse bezig- 
heden : ze moesten hun jongen groot 
brengen en ze deden dat. Urenlang ston- 
den ze roerloos te vissen in de sloot. Of 
ze stonden parmantig door de bebloemde 
weiden en pikten er sprinkhanen en 
vlinders op, kevers en torren, wachtten 
geduldig voor muizengaten en spiesden 
de mollen aan hun lange rode snavels. 
Soms vonden ze patrijzen en aten alle 
jongen op en eens brachten ze zelfs een 
jong haasje mee, maar dat was een uit- 
zondering. 

Ondertussen kwam Joh zijn verjaar- 
dag en hij vroeg een buks. Toen hij die 
gekregen had oefende hij zich уап "5 mor- 
gens tot 's avonds en weldra schoot hi 
raak. Nu zou hij zijn kans krijgen. Hij 
verborg zich goed in het lange riet en 
zijn hart klopte fel toen hij eindelijk 
schoot... Geraakt ! De pluimen stoven іп 
't rond: Dood was hij echter niet, maar 
gewond. Met alle moeite geraakte het 
dier dien dag tot op het ert, maar verder 
kon het niet. 


Toen Piet een zijner ooievaars zo ge- 
steld zag, verbond hij zorgvuldig de ge- 
kwetste vleugel, voedde de vogel, en liet 
hem in den stal overnachten. 

Hij herstelde zo goed mogelijk en 
maakte weer korte vluchten, maar he- 
laas, toen alle andere ooievaars zich ge- 
reed maakten om voor den Herfst terug 
naar Afrika te vliegen, kon deze niet 
mee. Dat zou nooit meer mogelijk zijn, 
om dagen lang te vliegen. Wat was dat 
erg! Vaarwel! Vaarwel! De anderen 
zouden weer in de hete plassen van den 
Nijl gaan vissen. Ze zouden weer door 
de vrije blauwe lucht in grote zwermen 
rondtoeren en tussen de ibissen en de 
flamingo's langs de oevers zwerven. 
Vaarwel !... 


De arme eenzame ooievaar viste visjes 
zolang het kon en toen het begon te 





` vriezen, en alle dieren onder ijs en harden 


grond verscholen zaten, kwam hij terug 
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naar het erf van Piet en tikte op het 
venster tot de jongen buiten kwam en 
hem voerde. 


En toen het onder de mensen van het 
dorpje bekend was dat een der ooievaars . 
dien Winter gebleven was, wist Joh al- 
leen hoe het kwam, maar hij zegde niets 
en was nijdiger dan ooit. De volgende 
Lente kwamen alle vogels in het land 
weer terug en het was een blijde begroe- 
ting ор het dak van Piet. Vader en moe- 
der ooievaar waren weer te samen en 
kregen een mooi nest vol jongen, en. 
alles ging goed; Joh scheen de oude haat 
vergeten te zijn. 


Het was helaas niet zo. Hij had de 
vogels alleen maar gemist in het schie- 
ten, want ze waren voorzichtiger ge- 
worden, É 


Maar toen het Winter werd bleef dit 
jaar vader thuis bij moeder, dat deden 
de ooievaars voor de gezelligheid waar- 
schijnlijk. Het was guur weer. Weinige 
boeren kwamen buiten. Velden en wei: 
den stonden verlaten en besneeuwd. Ge- 
duldig en roerloos wachtten de ooie- 
vaars bij een of ander muizengat naar 
het schamel brokje tot ze verkleumd уап 
de kou haast niet meer opvliegen kon- 
den. Toen kwam Joh... en schoot raak 
ditmaal. Hij doodde de ooievaars allebei 
denzelfden dag, zonder dat iemand het 
zag. 

Twee weken later vernam Piet dat 
zijn twee vogels dood gevonden waren, 
doodgeschoten met een buks. En daar er 
maar twee jongens een buks bezaten in 
de omgeving, kon iedereen wel raden 
wie het gedaan kad. Piet had erg ver- 
driet over zijn tamme lieve dieren, en 
kon Joh nooit meer als vriend aanzien. 


En hoewel het maar een paar ooie- 
vaars waren, zoals er zoveel zijn, werd 
Joh om zijn daad stilaan door iedere jon- 
gen vermeden en toen hij later groot was 
en wilde trouwen, wou geen enkel meis- 
je uit de omgeving hem hebben en hij 
ging in een verre stad wonen. 


Cora І.АМрТ. 











KAREL DE STOUTE 


(1433-1477) 
ODEWIJK XI, koning van Frank- 
rijk, was een geslepen еп dik- 
wijls oneerlijk vorst. Zo is hij 
dan ook aan den bijnaam « de spin » 
geraakt. 

Gedurende gans zijn regering heeft 
hij Karel den Stoute bevochten. Deze 
hertog was een echte ridder, die al 
de deugden en gebreken van de rid- 
derschap іпсагпеегйе. Lodewijk ХІ 
haalde het dikwijls, maar niet altijd 
met zijn listen. Zo overkwam hem 
eens een onaardig avontuur. De Franse 
koning wilde vrede sluiten met Karel 
den Stoute, en ging daarom de hertog 
opzoeken op het kasteel van Péronne. 
Maar intussen had de snode vorst de 
Luikenaars tegen Karel den Stoute op- 
gehitst. Toen deze laatste dit vernam 
tijdens de aanwezigheid уап Lode- 
wijk XI op 't kasteel van Peronne, 
deed Karel de Stoute hem meegaan 
naar Luik om de opstandelingen te 
bestraffen. 

Toen de Parijzenaars dit avontuur 
vernamen, hadden zij hun papegaaien 
geleerd voortdurend het woordje: « Pe- 
ronne! » te herhalen. Op die kreten 
werd Lodewijk bij zijn terugkeer te 
Parijs onthaald door die onschuldige 
vogels. 

De Luikenaars kwamen later weer 
in opstand, evenals de Gentenaars, 
maar de Stoute slaagde er telkens in, 
de opstanden in de kiem te smoren. 

De koning van Frankrijk hitste ook 
de Zwitsers en de Lorreinen tegen 
Karel den Stoute op. De hertog van 
Boergondië trok dadelijk tegen al die 
vijanden te velde. Hij werd echter te 
Granson en te Morat door de Zwitsers 
overwonnen. In 1477- sneuvelde hij 
onder de muren van Nancy. Zijn lijk 
werd teruggevonden, half verscheurd 
door de wolven. 

Deze Belgische postzegel welke de 
grote Boergondische hertog voorstelt, 
draagt nummer 580. 

Fr. DEPIENNE. 


En terwijl de razende Brom- 
beren als baarlijke.duivels te 
spartelen en ploeteren lagen 
in de dikke chocoladebrei… 





Adojaan 


WEET WEET JE WIE HET EERSTE UURWERK GEMAAKT HEEFT ? 


EN is het nog altijd niet eens over den oorsprong 
van het eerste nurwerk, Men denkt, dat een zeke- 
ren Julien COUDRAY, het eerste uurwerk bouwde. 

In 1528 gaf hij aan Frans I, koning van Frankrijk, twee 
degens ten geschenke. De knoppen van elk dezer wapens 


werden met een klein uurwerk versierd. De verwonderde 
koning beloonde den uurwerkmaker rijkelijk en schonk 
hem den titel van hofleverancier. Uit alle landen van de 
wereld kreeg Julien COUDRAY bestellingen aan, en hij 


werd een rijk man. 
ж 
OPGEPAST ! 


N Amerikaanse bond ter bestrijding уап de ongelukken 
E is ten strijde getrokken tegen... de nestels. Het schijnt dat 
er in 1946, twee en twintig Amerikanen over hun losgeraakte 
nestels gestrnikeld zijn, en door auto’s doodgereden werden... 
* 


VAN WAAR KOMT HET WOORD «SANDWICH » ? 


E oorsprong van dit woord gaat terug tot den eersten lord 
van Britse admiraliteit, Lord Sandwich. Deze man die in 
de XVIII® eeuw leefde, was een verwoed werker. Om met 

het eten niet te veel tijd te verliezen, liet hij zich in zijn kabinet 
hesp met twee sneden beoog opdienen, 


HET OUDSTE SPROOKJE 


ULLIE vermoeden ongetwijfeld, dat PERRAULT, GRIMM en ANDERSEN 
de vaders zijn van het sprookje ? De taalknndigen zijn het er over eens dat 
het sprookje « DE TWEE BROEDERS » dat op een Egyvtische papyrus uit 

de jaren 1300 vóór Kristus gevonden werd, het oudste is. 


ONS KRUISWOORDRAADSEL 


VALEUREN 


HORIZONTAAL 

1, Hoofddeksel der Tur- 
ken. — 2. Waarmee de 
chocolade bereid wordt. — 
3. Verkorte jongensnaam. 
- Alk. van Нос tempore. - 
Dagroofvogel. — 4. Praal. 
- Vuilnisgang. — 5. Zuilen- 
gang in het oude Athene, - 


7. Zeer tevreden. - Gewijde 
harpzang. — 8. God der 
wereldzee (Noordse Mytho- 
logie). - igschri 


VERTIKAAL 

1. Afk. van tot еп mei. 
— 2. Dijk, oeverkant. — 
3. Bezittelijk vnw. — 
4. Niet dezellde. — 5. 
Klein, schuw marterachtig 
roofdiertje. — 6. Met ke- 
gels spelen. — 7. Fijn, 
wit, licht weefsel. — 8. Af- 
korting van Rijkschool. - 
Drietal of klaverblad. — 
9. Jonge kat. - Muziektoon. 
— 10. Roepnaam voor pa- 
pegaai. - Muizen en ratten 
knip. — 11. Muzieknoot. - 
Wimper. — 12. Deftiger 


„leidde de olifant COTE 
D'OR zijn heer en meester en 
de lieve prinses door een 
langen gang, die tussen glins- 
terende stalaktieten liep. 


Legerkamp. 

kenkleur. stijl voor huwelijk. - Wrok. 

— 13. Dronken. - Drin- 

gend verzoek. — 14. Af- 

gescheiden zitplaatsen іп 

een schouwburg. — 15. Handschoen. — 16. Lied. 

— 18. Bak, - Grote Afri- 

. — 19. Samengestelde klank. - 

iktongige hagedis der keerkringslanden. — 20. 

Afk. van Lectori salutem. - Frans lidwoord. — 
21. Afk. van Mijnheer. 


- Vorm van 

het werkwoord nemen, — 

11. Kinderziekte, - Schrede, stap. — 12. Inwo- 
пег van Ierland, 





Tenslotte belandde zij in een Sire, zei COTE D'OR, laat 

reusachtige zaal, waar de to- ons het verleden vergeten. We 

verspiegel уап den olifant bevinden ons in een hachelij- 

stond te blinken. ken toestand. Ik bied U op- 
nieuw mijh trouwe diensten 
aan ! 
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се LEGENDE 
сек VIER DEEDSKINDEREN ` 


секвс €N TEKENINGEN VAN N Laun 
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KAREL DE GROTE DOET MALEGIS IN 
ZIJN EIGEN TENT KLUISTEREN 





— INDIEN HU NU ОМТ. 
SNAPT, DAN IS HIJ ТОТ Щ STILAAN DOET MALEGIJS HET HELE KAMP 
ALLES IN STAAT | IN EEN DIEPEN SLAAP VALLEN 





NEEMT DE ZWAARDEN VAN DEN KEIZER EN ZUN 
OFFICIEREN, EN BRENGT DIE NAAR ZIJN PAARD, DAT 
NIET VER VAN DAAR GEBONDEN STAAT 





| — POORT OPEN, POR- REINOUT MAAKT ZICH DENK JE 
ТЕР! IK BEN MALE- : - ONGERUST OVER МА: HIERVAN 


US и 
ñ LEGUS' UITBLIJVEN REINOUT 7 


EN RUD] DAN 
NAAR MONTAL. 
BAAN ! 





„Wordt voortgezet. 


22) / ONZE GROTE INTERNATIONALE 


SCHEEPSMODELLENPRIJSKAMP 
15, 16, 17 OOGST 1947. 


50,000 FRS PRIJZEN d 


' 





Lass, 


Е herhalen, dat alle lezers van 
« KUIFJE » die een zelf gemaakte 
of gekochte modelboot bezitten, aan 
dezen reuzewedstrijd mogen тпее- 


doen. 
Ziehier dan de nadere inlichtingen : 


WORDEN TOEGELATEN : 
ALLE modelboten, de kleine еп grote 
zeilers, mechanische of electrische kano's 
en de bootjes met ontploffingsmotoren, 
zowel de zelfgemaakten als de gekochten, 
Buitenlandse deelnemers worden even- 
eens toegelaten, op voorwaarde dat hun 
boot onder de vlag van hun land vaart. 


DE WEDSTRIJD : 

De prijskamp zal uit twee delen bestaan: 
le Een stijlcompetitie. 
2° Een snelheidswedstrijd. 

Alle deelnemende boten zullen voor het 
tweede deel van den groten wedstrijd inge- 
deeld worden in zeven reeksen : 


A) Zeilschepen : 

1) De industriele modellen met een maxi- 
mum romplengte van 59 cm. 

2) De industriele modellen boven de 60 cm. 
romplengte. 

3) De zelfgebouwde boten met een maxi- 
mum romplengte van 59 cm. 

4) De zelfgebouwde boten met een romp- 
lengte van meer dan 60 cm. 


В) Kano's: 

5) De industriele modellen van alle for- 
maten en motoren, op uitzondering van 
de ontploffingsmotoren. 

De zelfgebouwde boten van alle for- 
maten en motoren op uitzondering van 
de ontploffingsmotoren. 

т) De boten met ontploffingsmotoren уап 

alle formaat. 
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Opmerkingen : 

In sommige reeksen zullen er ninder- 
nissen voorzien worden om aan alle mede- 
dingers een kans te geven. 

De snelheidscompetitie zal gaan over een 
afstand van 50 meter. Twee juryleden zul- 
len het vertreksignaai geven en drie jury- 
leden de orde der aankomst noteren. 

De winnaar van de stijlcompetitie zal aan 
den snelheidswedstrijd ook mogen deelne- 
men. 


PRIJZEN : 
Stijlcompetitie : 

De jury zal aan den eigenaar van den 
boot, die de mooiste zal geoordeeld worden, 
een prachtigen beker overhandigen. 


Snelheidscompetitie : 
ledere snelheidswedstrijd zal met tal- 
rijke en prachtige prijzen beloond worden. 
Ziehier bij voorbeeld de prijzenlijst van 
een der liefhebbers-reeksen : 


“ФЕССОТІМЕ” 
тг ОТЕ ; 





‚VIRELLES-CHIMAY 








1% prijs: Een < Ajax »-tiets 
Een foto-apparaat « Riggi-box 
Een voetbal; 4° prijs : 
Een mooi scheepsmodel; 6° prijs : 
abonnement op < KUIFJE 
half-jaar abonnement op “< 
3° prijs: Een Kuifjesalbum naar keuze; 
9- prijs: Verschillende spelen; 10° prijs: 
SH abonnement van drie maand op 
». 





Een vulpen; 5e prijs : 
Een jaar- 





KUIFJE >; 


De plaats ontbreekt ons om de prijzen- 
lijst volledig te publiceren. In het totaal 


bedraagt het bedrag der prijzen van 
cnzen groten _scheepsmodellenwedstrijd : 
50.000 Frs. 





Op vertoon van de lidkaart zullen de 
leden van de Kuifjesclub een korting ge- 
nieten van 50 % op de talrijke en boeiende 
watersportontspanningen, op den vijver 
van VIRELLES. 





DIE LEZERS EN VRIENDEN VAN ONS 
BLAD, DIE GEEN BOOT BEZITTEN, 
ZIJN EVENEENS WELKOM OP DE 
GROTE KUIFJES- DAGEN 
ТЕ VIRELLES ! 








DE OMGEVING : 

De vijver van Virelles is gelegen ор 
2 km, van Chimay. Het is de grootste van 
België: 123 Hectaren!!! De streek is een 
der prachtigste van ons land. Er zijn tal- 
rijke aangename ontspanningen : roeisport, 
visvangst, baden, wandelingen, enz., enz... 


HOE GERAAKT MEN IN VIRELLES ? 


A) Diegenen die per auto kunnen gaan, 
zullen het natuurlijk gemakkelijk hebben : 
de banen zijn excellent. De afstand van 
Brussel tot Chimay bedraagt 110 km. De 
drie mooiste wegen welke naar Virelles 
lopen zijn de volgende ` 


1) Brussel, Bergen, Beaumont, Rance, 
Chimay. 
2) Brussel, Charleroi, Beaumont, Chimay. 
3) Brussel, Nijvel, Thuin, Beaumont, 
Chimay. 


Om Virelles te bereiken is het niet nodig 
door Chimay te rijden. Neem op 1 km. 
van Chimay de zijbaan aan den linkerkant, 
welke langs het domein loopt van de prin- 





sen van Chimay. Een paal zal U daar de 
richting van den vijver van Virelles aan- 
duiden. 

B) Voor de anderen organiseert Kuifje 
twee speciale treinen, tegen aanzienlijke 
prijsvermindering. De ene vertrekt uit 
Brussel over Charleroi, en de andere uit 
Luik over Namen. 

De prijsvermindering zal toegestaan wor- 
den aan alle vrienden van Kuifje en hun 
broers, zusters, ouders of vrienden die hen 
naar Virelles vergezellen ter gelegenheid 
van onzen groten scheepsmodellenwedstrijd. 

a) Onder de 17 jaar bekomt men 50 % 
vermindering op de treinreis. 


b) Boven de 17 jaar: 20 <. 
De heen- en terugreis zal dus kosten : 


50 % 20 % 
Brussel - Virelles . 78 frs. 124 frs. 
Charleroi - Virelles . 42 frs. 67 frs. 
Ілік - Virelles 98 frs. 156 frs. 
Namen - Virelles 58 frs. 93 frs. 
BELANGRIJK : 


a) Alle deelnemers boven de tien jaar, 
welke niet vergezeld zijn van hun ouders, 
zullen ondergebracht worden in tenten 
onder leiding van de voortrekkers van de 
scoutsbeweging. De transport, logerings- 
en voedingskosten belopen 200 frs. per 
persoon. 

De deelnemers worden verzocht de 
200 frs. aan de scouts van dienst over te 
maken bij het vertrek. 

b) Alle andere Kuifjesvrienden, van 10 
tot 17 jaar, die al of niet deel nemen aan 
den prijskamp, maar geen lid zijn van de 
elub en niet door hun ouders vergezeld 
worden, zullen in gereserveerde lokalen 
ondergebracht worden. 

Voor deze laatsten zullen de transport-, 
logerings- en voedingsonkosten 250 frs be- 
dragen. 


VERBLIJF : 

speciale treinen zuilen uit Brussel en 
Luik rond den тш vertrekken op Vrij- 
dag 15 Oogst. De afreis uit Virelles ge- 
schiedt op Zondag in den vooravond. 

's Vrijdags namiddags zullen de deelne- 
mers ontvangen en ondergebracht worden, 
en krijgen zij de gelegenheid hun boten in 
orde te brengen. 'з Zaterdags zullen de 
prijzen uitgereikt worden in aanwezigheid 
van de plaatselijke overheden. 





Geen zin om te gaan varen op den vijver van Virelles ? 
(Foto Serge Garot, Gent.) 
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— 'T MOET ER GINDER BOVEN, LIEF TOE 
AAN ! IK HOOR SCHIETEN ! NEEM MISS 
OLIVIA OP JE PAARD. IK RIJD VOOROP. 


JEEWES KOMT 


FGESTORMD. HIJ WIL 


ED. ҸЕ 
MOETEN DE PAAR- 
-DEN WEERVINDEN. 





PLOTS STOPT TEDDY. HU HOORT RUITERS 
AANKOMEN, EN GRIJPT ZIJN REVOLVER. 


DE LUITENANT EN RAMON KOMEN OOK 
AAN: N. DE BANDIET WORDT AAN ZIJN 
ZADEL VASTGEBONDEN. 


— EN NU NAAR JERRYTOWN ! 





— IK MOET JE BEDANKEN OM JE KRANIG 
INGRIJPEN, SERGEANT ! JE HEBT HET LEVEN 
VAN MIJN DOCHTER GERED ! 


BAN- 
DIETEN EN DE INDIANEN HET HOOFD NIET 
KUNNEN BIEDEN! WE MOETEN VERSTER- 
KING KRIJGEN. 





(Wordt voortgezet.) 


Е zon oroeit їп 

het Oosten. 

Bome, de 

hoofdstad van 

de wereld 
wordt wakker. 

De boeren uit Latium 
trekken door de monu- 
mentale stadspoorten du 
metropool in. Met hun 
zwaarbeladen ezels gaan 
ze door de nauwe, ge- 
plaveide straten lang- 
zaam naar de markt. De 
ruwgeklede slaven ope- 
nen de winkels van hun 
meesters. Een warme 
broodgeur walmt uit de 
bakkerijen. De arbeiders 
begeven zich met haasti- 
gen tred naar hun werk- 
plaatsen. De vissers dra- 
gen grote, welgevulde 
vismanden. Er ligt een 
zonnige lach over de 
stad en het gelaat der 
Romeinen. 


Laat ons even binnengaan іп een der 
burgerwoningen. In het eerste het beste 
huis. We schrijden over den marmeren 
drempel, waar een slaperige slaaf de wacht 
houdt. De gevel van het huis is, zoals de 
meeste Romeinse woningen, geschilderd in 
levendige kleuren, die een kostbare marmer- 
soort nabootsen. Er zijn maar weinig ven- 
sters. Eiaenaarcige kleine vensters, met 
dunrie hoornen, platen of mica als glas. 
Nadat we door den binnenhof gewandeld 





Zo aten de Romeinen. 


zijn, bereiken we het atrium, de schoonste 
plaats van het huis. Daar bevinden zich de 


‘beelden der huisgoden. Daar ontvangt de | 


meester des huizes zijn vrienden en gas- 
ten. en voert er zijn zakengesprekken. 

Achter het atrium bevinden er zich ver- 
schillende slaapkamers met bedden uit kost- 
bare vreemde houtsoorten, mooie -draperies 
en purperen kussens. 

Iedereen is reeds op de been. De pater 
familias (huisvader) Сее, evenals zijn 
vrouw, bevelen uit aan de slaven еп sla- 
vinnen. Dé huisvrouw hcudt ег aan, het. 
werk van haar volk in het atrium, de ka- 
mers en de keuken te surveilleren. Ze heeft 
zoeven het menu van den dag opgesteld. 

De uren kruipen verder, en het moment 
van de eerste maz!tijd is aangebroken. De 





familie gaat aan tafel in de winter-eetzaal, 
want buiten is het reeds te warm. Na het 
middagmaal gaat iedereen een uurtje rusten, 
want de verzengende zon zuigt alle werklust 
uit den mens... 


s*a 

De namiddag wordt door de Romeinen 
aan de ernstige zaken gewijd. De huisvrouw 
verzorgt eerst den - huistempel, en gaat 
daarna met haar vriendinnen praten. Open- 
bare ambtsbezigheden roepen haar man 
naar de -gerechtszaal... Tegen het einde уап 
den dag begeeft heel Rome, mannen, vrou- 
wen, kinderen en ouderlingen, zich naar het 
centrum van het openbaar leven der repu- 
bliek : het forum, een wijds plein vol stand- 
beelden en triomfzuilen. 

Het plein is omringd door een hele stoet 
van prachtige openbare gebouwen, banken 
en grote handelshuizen. 

Leraren geven kursussen aan hun leerlin- 
gen, met dewelke zij rustig op en neer wan- 
delen onder de zuilengangen van het forum. 


Een Romeinse godsdienstige plechtigheid. 
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Een menigte handelaars 
prijzen hun. waren aan, 
bedelaars bidden om een 
aalmoes. ` 

In dichte groepjes 
bespreken de Romeinse 
? burgers de staatszaken 

‚ еп de handelsbelangen. 

#” Eerst bij 't verschijnen 
van de sterren wordt het 
forum stilaan ontruimd. 
De trotse stedelingen ke- 
ren naar hun woningen 
weer, om er een warm 
bad te nemen en hun 
avondtoilet te maken. De 
huisvrouw krijgt enkele 
vrienden van haar man 
aan tafel, en zij ont- 
vangt die met de nodige 
pracht еп praal. 


Rond een ovale tafel 
staan verschillende ge- 
makkelijke meubels ge- 
schoven, half-ligstoel, 
half-bed. die met mollige 
kussens gevuld zijn. Vol- 
gens de Romeinse gewoonte nemen de gas- 
ten daarin plaats, cm aan het feest deel te 
nemen. Er wordt een rijk en overdadig maal 
opgediend : soep, worstjes, gevogelte. en 
als hoofdschotel, ееп in zijn geheel gebra-” 
den pauw, waarin een gebraden parelhoen 
zit, en daarin een patrijs, en in die patrijs 
dan nog een kwartel! Daarna volgen er 
nog schotels met vis, cesters, olijven, fruit 
en gebak, 


Stilaan begint het huis vol te lopen. 





Een Romeinse. woning. 


ledere gast kiest een bed en gaat aanlig- 
gen: En dan wordt het festijn met een heil- 
dronk ingezet...” is 

„te 

Het is nacht geworden. In de volkswij- 
ken spoeden de laatste klanten der drink- 
gelagen zich haastig huiswaarts. De han- 
delaars sluiten hun winkels, en de burgers 
begeven zich slechts in groep en met lan- 
tarens op de straat, want `s nachts is шеп 
niet erg veilig te Rome. 

De wereldhoofdstad verzinkt in een die- 
pen slaap. Maar bij 't eerste morgenglo- 
ren wordt ze weer wakker, en er wacht 
veel werk : het reusachtig Imperium Ro- 
manum moet gevoed, bestuurd, beschermd 
en uitgebreid worden !... 


NASIR HOUDT DE GEHEIMZINNIGE SILHOUET GOED IN DE SPION VERDWIJNT IN DEN NACHT. NASIR 

Т OOG. DE INDRINGER LOOPT SNEL NAAR DE POORT. WIL ER HET FIJNE VAN WETEN, EN ACHTER- 

DEZE WORDT HEM GEOPEND DOOR EEN MEDEPLICH. рк e 

TIGE, DIE DAAR OP WACHT STOND. VOLGT DEN VERDACHTE: DANK ZIJ DEN 

арчы ы MANESCHIJN GAAT DIT NOGAL GEMAKKE- 
ШК 


WAAR MAG HU Ë 
ZICH VERBERGEN 7) 


PLOTSELINGS KOMT_ER UIT 'N STEEGJE EEN А 

PAARD AANGEREDEN DE RUITER RIJDT OVER Knee 
MAANVERLICHTE PLEINTJE Í 

ЙД НЕМ TEGEN TE HOUDEN, MAAR STRUIKELT .| 
OVER EEN STEEN EN BOTST MET ZIJN HOOFD 
TEGEN EEN MUUR 


— VERDUIVELD, DE f 
BEZENDJAS І 


HIJ HERINNERT ZICH INEENS DE NACH- 
TELIJKE GEBEURTENIS, EN STORMT 
DOOR DE VERLATEN STRATEN NAAR 
HET HUIS VAN ZAHAN:KHAN 


‘Wordt voortgezet.) 





